
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 
  
 JANGO lands into he ARENA. He wound hurl himself 
on MACE’s weapon lieing on the ground, but the JEDI forces 
his LIGHTSABRE into his hand with the FORCE. The 
SABRE is ignited immediately.  

 JANGO landol az ARÉNA-ban. MACE elejtett 
FÉNYKARDJA-ra veti magát, ám a JEDI az ERŐ 
segítségével a kezébe röpíti a fegyvert. A villogó PENGE 
azonnal kivágódik a markolatból.  

  

 The REEK is trampling on the lieing JANGO, the 
ROCKET UNIT on his back will be unusable. Few moments 
later the REEK turns back to finish the enemy, JANGO. But 
the BOUNTY HUNTER springs up and with a direct shoot, 
kills the animal. 

 A REEK végigdübörög a földön fekvő JANGO-n, 
használhatatlanná téve a RAKÉTA-t. Néhány pillanat múlva a 
REEK megfordul, hogy egy utolsó rohammal végleg eltiporja 
JANGO-t. Ám a FEJVADÁSZ azonnal felpattan, felemeli 
pisztolyát, és egy közvetlen találattal, leteríti a hatalmas 
állatot.  

  

 After that JANGO turns to MACE with shooting. The 
JEDI master begins to run toward JANGO. Blocks his blasts, 
then he decapitates his rival close by JANGO. The helmet of 
the BOUNTY HUNTER – with the head – falls onto the dust 
of the ARENA. His body falls, too. 

 Rögtön ezután JANGO MACE felé fordul, hogy vele is 
végezzen. A JEDI mester JANGO felé kezd rohanni, futás 
közben blokkolva a FEJVADÁSZ lövéseit, majd a közvetlen 
közelébe érve lefejezi JANGO-t. A sisak – a FEJVADÁSZ 
fejével együtt – akárcsak a teste, az ARÉNA porába hullik. 

  

   
INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 

ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 
  
 Count DOOKU realizes his bodyguard’s death with 
great dismay. 

 DOOKU gróf döbbenten veszi tudomásul hűséges 
testőre halálát. 
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EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 
  
MACE sends a satisfied look to the Count. MACE elégedett pillantást küld a gróf felé. 

  

  
INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 

ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 
  
BOBA sees his father’s death from the shadow. BOBA az árnyékból kihajolva lesz szemtanúja apja halálának. 

  

  
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 

  
 Among the tiers, JEDI are slowly being driven back. 
They have killed heaps of GEONOSIANS and have knocked 
out piles of DROIDS, but sheer numbers are telling. 
Individual JEDI are being cut down or blasted. The rest are 
retreating into the ARENA. 

 A küzdelem során a JEDIK lassan egyre hátrább 
szorulnak. Egy nagy halom GEONOSI-t öltek már meg, és 
további megszámlálhatatlan DROID-ot, ám számuk egyre 
fogyatkozik. Az egyedül harcoló JEDIK-et már lelőtték, a 
többiek folyamatosan szorulnak vissza. 

  

THREEPIO: Die JEDI dogs. Oh, what did I say? THREEPIO: Halál rátok, JEDIK. Óh, miket beszélek? 
  
  

INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 
ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 

  
 NUTE GUNRAY and RUNE HAAKO listen the events 
from the box. They contract with fear for the sake of a 
shooting what is impact close to them. 

 NUTE GUNRAY és RUNE HAAKO a páholyból lesik 
a küzdelmet. Félénken rázkódnak össze egy, a közelükben 
becsapódó lézernyalábtól. 

  

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 2: ATTACK OF THE CLONES (made by Kökény Péter) 242



EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 
  
The JEDI cut into small pieces the BATTLE DROIDS. A JEDIK miszlikbe aprítanak egy ROHAMDROID-ot. 

  

THREEPIO: Oh, dear, I am terribly sorry about all this. THREEPIO: Jaj, bocsánatot kérek, de nem vagyok a 
magam ura.  

  
 JEDI KIT FISTO uses the FORCE to knock the 
THREEPIO BATTLE DROID backward onto the ARENA 
floor. A downed SUPER BATTLE DROID falls on top of 
THREEPIO’s BATTLE DROID body, pinning him to the 
ground. 

 KIT FISTO JEDI mester egy ERŐ-lökéssel a földre 
taszítja a THREEPIO fejét viselő ROHAMDROID-ot. Ezt 
követően egy heves csapással levágja a THREEPIO mögötti 
HARCI DROID-ot, amely egyenesen rázuhan a földön fekvő 
PROTOKOLL DROID-ra, egyenesen a földhöz szögezve azt. 

  

THREEPIO: Excuse me, I’m trapped. I can’t get up. THREEPIO: Elnézést kérek, de így nem tudok felállni. 
  
 DROIDEKAS shoot the ORRAY pulling the execution 
wagon. PADMÉ and ANAKIN fall onto the ground. Both they 
go cover of the overturned wagon. 

 DROIDEKÁK végeznek az ORRAY-jal, feldöntve 
egyszersmind a kocsit is. PADMÉ és ANAKIN a földre 
zuhannak. Mindketten a fogat mögött keresnek fedezéket. 

 ANAKIN and PADMÉ are back-to-back, fighting 
DROIDS and flying GEONOSIANS.  

 ANAKIN és PADMÉ egymás mellett küzdenek a rájuk 
támadó DROIDOK-kal és GEONOSIK-kal.  

  

ANAKIN: You call this a diplomatic solution? ANAKIN: Ilyen nálad a diplomáciai megoldás? 
PADMÉ: No, I call it aggressive negotiations. PADMÉ: Ez most épp agresszív véleménycsere. 
  
 OBI-WAN is attacked by the ACKLAY and finally 
slays the beast with his LIGHTSABRE. Two BATTLE 
DROIDS notice the approaching monster.  

 OBI-WAN-t eközben ismét kezelésbe veszi az 
ACKLAY, ám végül a JEDI FÉNYKARDJA-val elpusztítja a 
szörnyeteget. Két ROHAMDROID veszi észre a bestiát.  
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DROID 1: Oh, hoh! DROID 1: Oh, hóh! 
DROID 2: Roger, roger. DROID 2: Vettem, vettem. 
  
 OBI-WAN turns back and notices the ACKLAY. He 
lifts his LIGHTSABRE and cuts the ACKLAY’s two feet. 
The monster loses its balance and falls onto the ground. OBI-
WAN finishes the ACKLAY.  

 OBI-WAN megpördül és szembefordul az ACKLAY-
jal. Felemeli FÉNYKARDJA-t, és levágja a szörnyeteg két 
lábát. Az állat – elveszítve az egyensúlyát – elterül a földön. 
OBI-WAN megadja neki a kegyelemdöfést.  

  

 ARTOO finds the BATTLE DROID with 
THREEPIO’s head attached. 

 ARTOO eközben a porondon megtalálja a THREEPIO 
fejét viselő ROHAMDROID-ot. 

  
THREEPIO: ARTOO, what are you doing here? THREEPIO: ARTOO, te meg mit keresel itt? 
  
 ARTOO shoots a projectile from his body that attaches 
a suction device to THREEPIO’s head, and pulls the head 
away from the BATTLE DROID. 

 ARTOO egy kis szerkezetet bocsát ki a testéből, amely 
szorosan THREEPIO fejéhez kapcsolódik, majd elkezdi húzni 
a fejet, hogy elválassza azt az idegen testtől. 

  

THREEPIO: What are you doing? Stop that, stupid. 
You’re going to strain something. My neck. 

THREEPIO: Mit csinálsz velem? Hagyd abba, hallod? 
Még a végén elszakítasz valamit. A nyakam. 

  
ARTOO drags THREEPIO’s head across the ARENA. ARTOO végigvonszolja THREEPIO fejét a porban. 
  
THREEPIO: Now, where are you taking me? This is such 

a drag. 
THREEPIO: Menj a saját fejed után. Nem bírom a huza-

vonát. 

  

 ARTOO reattaches it to THREEPIO’s body, using an 
extendable welding arm. 

 ARTOO egy beépített forrasztópáka segítségével 
visszaerősíti THREEPIO fejét a testére. 
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THREEPIO: I’m quite beside myself. ARTOO, please, be 
careful. You’re singeing my circuits. Yes, 
but is my head on straight? 

THREEPIO: Kéne valami a fejem alá. ARTOO, vigyázz, 
megperzseled az áramköreimet. Igen, de 
biztosan a helyén van a fejem? 

  
  

INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 
ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 

  
DOOKU watches the endgame of the battle in the ARENA. DOOKU figyeli az ARÉNA-ban kibontakozó végjátékot. 

  

  
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 

  
 The streaming SUPER BATTLE DROIDS and 
DROIDEKAS force the JEDI to the centre of the ARENA. 
More and more JEDI warriors fall onto the dust. Only a dozen 
JEDI stand in the ARENA. 

 A folyamatosan az ARÉNA-ba özönlő SZUPER 
HARCI DROIDOK és DROIDEKÁK a porond közepére 
szorítják vissza a JEDIK-et. Egyre több JEDI marad holtan a 
földön, már csak alig tucatnyian vannak életben. 

  

 MACE WINDU, OBI-WAN, ANAKIN, PADMÉ and 
an exhausted group of about twenty JEDI stand in the center 
of the ARENA surrounded by a ring of BATTLE DROIDS. 
The bloodied sand around them is strewn with the bodies of 
dead GEONOSIANS, shattered DROIDS and JEDI. 

 MACE WINDU, OBI-WAN, ANAKIN, PADMÉ és 
még vagy húsz JEDI elcsigázott csoportja áll HARCI 
DROIDOK gyűrűjében, az ARÉNA közepén. A homok 
mindenütt véres, és a talaj tele van az elesett DROIDOK, 
GEONOSIK és JEDIK tetemeivel. 

  

 KI-ADI-MUNDI and the survivors from the raiding 
party are herded into the ARENA by SUPER BATTLE 
DROIDS. From the encircling tiers above, thousands of 
BATTLE DROIDS level their weapons menacingly. 

 KI-ADI-MUNDI-t és a mészárlás többi túlélőjét az 
ARÉNA közepére terelték össze a SZUPER HARCI 
DROIDOK. A lelátókról ROHAMDROIDOK ezrei emelik 
rájuk fenyegetően a fegyvereiket. 
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INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 
ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 

  
Count DOOKU lifts his hand. Ekkor DOOKU gróf felemeli a kezét. 

  

  
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 

  
 The DROIDS lower their weapons. The JEDI lower 
their arms. OBI-WAN crouches down to a dying JEDI 
KNIGHT. 

 A DROIDOK pedig leeresztik fegyvereiket, csakúgy, 
mint a körülzárt JEDIK. OBI-WAN lehajol az egyik haldokló 
JEDI-hez. 

  

  
INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 

ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 
  
The Count calls out to the JEDI. A gróf a talpon maradott JEDIK-hez szól. 

  

DOOKU: Master WINDU! You have fought gallantly. 
Worthy of recognition in the archives of the 
JEDI ORDER.  

DOOKU: WINDU Mester! Hősiesen küzdöttetek. 
Nagybetűkkel írják majd neveteket a JEDI 
REND történetébe.  

  
  

EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 
  
 The BATTLE DROIDS drive KI-ADI MUNDI and 
PLO KOON to the other JEDI to the centre of the ARENA. 

 A ROHAMDROIDOK az ARÉNA közepére, a többiek 
mellé terelik KI-ADI MUNDI és PLO KOON mestereket. 
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INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 
ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 

  
DOOKU: Now it is finished. (pauses briefly) 

Surrender – and your lives will be spared. 
DOOKU: De most vége a harcnak. (rövid szünetet 

tart) Adjátok fel – akkor megkíméljük az 
életeteket.  

  

  
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 

  
MACE: We will not be hostages to be bartered, 

DOOKU. 
MACE: Arra ne számíts, hogy az áruba bocsátható 

túszaid leszünk, DOOKU. 

  

  
INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, INT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA, 

ARCHDUCAL BOX ARCHDUCAL BOX A NAGYHERCEG PÁHOLYA A NAGYHERCEG PÁHOLYA 
  
DOOKU: Then, I’m sorry, old friend. You will have to 

be destroyed. 
DOOKU: Akkor, nem marad választásom. El kell, 

hogy pusztítsalak. 

  

  
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 

  
 The DROIDS raise their weapons. ANAKIN and 
PADMÉ look to each other. Count DOOKU raises his hand to 
give the order to fire. PADMÉ looks up suddenly. 

 A DROIDOK felemelik a fegyvereiket. ANAKIN és 
PADMÉ egymásra néznek. DOOKU gróf megadja a jelet a 
tüzelésre, amikor PADMÉ hirtelen az ég felé fordul. 
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PADMÉ: Look! PADMÉ: Nézzétek! 
  
 All eyes turn up to see half a dozen GUNSHIPS fast 
descending upon the ARENA, screaming down in a dusty 
cloud about the JEDI, CLONE TROOPERS rushing out their 
open sides as they touch down.  

 Minden szempár felfelé fordul, és azt látják, amint 
féltucatnyi CSAPATSZÁLLÍTÓ ereszkedik le nagy 
sebességgel süvítve az ARÉNA-ba, porfelhőbe burkolva a 
JEDIK-et. Amint földet érnek, feltáruló oldalaikból 
KLÓNKATONÁK rontanak elő.   

  

 A hailstorm of laserfire blasts the new arrivals, but the 
GUNSHIPS have their shields up, covering the debarkation of 
their warriors. 

 Lézertűzzápor köszönti az érkezőket, ám a hajók 
leeresztett védőpajzsa megóvja a felsorakozó harcosokat. 
 

  
  

INT. GEONOSIS – GUNSHIP NUMBER ONE INT. GEONOSIS – GUNSHIP NUMBER ONE GEONOSIS – AZ EGYES CSAPATSZÁLLÍTÓ GEONOSIS – AZ EGYES CSAPATSZÁLLÍTÓ 
  
YODA appears at the door of one of the GUNSHIPS. YODA mester tűnik fel a CSAPATSZÁLLÍTÓ ajtajában. 

  

YODA: Around the survivors a perimeter create. YODA: Siessenek, meg kell tisztítanunk a terepet a 
túlélők körül.  

  
EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA EXT. GEONOSIS – EXECUTION ARENA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA GEONOSIS – A KIVÉGZÉSEK ARÉNÁJA 

  
 The surviving JEDI dash to the GUNSHIPS and 
scramble in. MACE WINDU hangs on tight as the GUNSHIP, 
firing all its weapons, rises out of the ARENA up and over the 
topmost rim. 

 A túlélők a CSAPATSZÁLLÍTÓK-hoz rohannak, majd 
a fedélzetre lépnek. MACE WINDU erősen kapaszkodik, 
miközben a hajó, minden ütegével tüzelve, a levegőbe 
emelkedik. 
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 Az ARÉNA porondján ARTOO sípol éppen, miközben 
THREEPIO megpróbál feltápászkodni. 

 On the ARENA grounds, ARTOO beeps as 
THREEPIO tries to sit up. 
  
THREEPIO: What happened? I’ve had the most peculiar 

dream. 
THREEPIO: Óh, el se hinnéd, hogy milyen különös 

álmom volt. 

  

 With the GUNSHIPS flying off and the BATTLE 
DROIDS in pursuit, BOBA FETT finally finds the 
opportunity to slip down onto the ARENA floor. He calls for 
his father repeatedly, rushing from pile of carnage to pile of 
carnage. He passes the dead ACKLAY, and then the REEK, 
calling for JANGO, but knowing what has happened, simply 
because his father, who is always there, isn’t there. And then 
he sees the helmet. 

 Miután a CSATAHAJÓK elrepültek, a HARCI 
DROIDOK-at pedig elüldözték, BOBA FETT alkalmat talál, 
hogy lesurranjon az ARÉNA porondjára. Többször is szólítja 
az apját, miközben roncshalomtól roncshalomig rohan. Elfut a 
halott ACKLAY, aztán a REEK mellett, és ismét JANGO 
nevét kiáltja, de sejti már, hogy hiába, mivel az apja, aki 
mindig mellette volt, most nem jelentkezik. Aztán meglátja a 
sisakot. 

  

BOBA: Oh, Dad! BOBA: Óh, apa! 
  
 His legs giving out beneath him, he falls to his knees 
beside JANGO FETT’s empty helmet. 

 Lábai cserbenhagyják, térdre hullik JANGO üres 
sisakja mellett. 

  
  

EXT. GEONOSIS, EXT. GEONOSIS, GEONOSIS, GEONOSIS, 
TERRAIN OUTSIDE EXECUTION ARENA – DAY TERRAIN OUTSIDE EXECUTION ARENA – DAY AZ ARÉNÁT ÖVEZŐ TERÜLET AZ ARÉNÁT ÖVEZŐ TERÜLET 

  
 The massed lines of parked TRADE FEDERATION 
STARSHIPS and the DROIDS surrounding the ARENA, are 
themselves surrounded by thousands of REPUBLIC 
STARSHIPS, disgorging tens of thousands of CLONE 
TROOPERS.  

 Az ARÉNA körül várakozó KERESKEDELMI 
SZÖVETSÉGI ŰRHAJÓK-at, és ROHAMDROIDOK-at a 
KÖZTÁRSASÁGI CSAPATSZÁLLÍTÓK ezrei támadják, 
KLÓNKATONÁK tízezreit ontva magukból.  
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INT. GEONOSIS – GUNSHIP NUMBER ONE INT. GEONOSIS – GUNSHIP NUMBER ONE GEONOSIS – AZ EGYES CSAPATSZÁLLÍTÓ GEONOSIS – AZ EGYES CSAPATSZÁLLÍTÓ 
   
 The GUNSHIP roars across the widening battlefield, 
lasers blasting away, explosions erupting all about it, a scene 
of spectacular destruction and frenzy. 

 A hajó végigszáguld az egyre szélesedő csatatér fölött, 
ahol lézerek villognak, robbanások rázzák a földet, ahol 
látványos pusztítás dühöng. 

  

YODA: Capture the Count, we must. If DOOKU 
escapes, rally more systems to his cause, he 
will. 

YODA: A grófot, el kell kapnunk mindenképp. Ha 
DOOKU megszökik, még több 
csillagrendszer áll az ő oldalára. 

  
  

EXT. GEONOSIS, EXT. GEONOSIS, GEONOSIS, GEONOSIS, 
TERRAIN OUTSIDE EXECUTION ARENA TERRAIN OUTSIDE EXECUTION ARENA AZ ARÉNÁT ÖVEZŐ TERÜLET AZ ARÉNÁT ÖVEZŐ TERÜLET 

  
 The REPUBLIC GUNSHIPS circle towering 
stalagmites as they head toward the assembly point. WINGED 
GEONOSIANS fire laser cannons up at the GUNSHIPS. 

 A KÖZTÁRSASÁGI CSAPATSZÁLLÍTÓK körbe 
zárják az égbe nyúló cseppkőszerű épületeket, miközben a 
nyílt terület felé haladnak. SZÁRNYAS GEONOSIK veszik 
tűz alá a CSAPATSZÁLLÍTÓ hajókat.  

  

  
INT. GEONOSIS – GUNSHIP NUMBER TWO INT. GEONOSIS – GUNSHIP NUMBER TWO GEONOSIS – A KETTES CSAPATSZÁLLÍTÓ GEONOSIS – A KETTES CSAPATSZÁLLÍTÓ 

  
 Ground fire and explosions rock the GUNSHIP. 
PADMÉ, ANAKIN, and OBI-WAN steady themselves. 

 Légvédelmi tűz dobálja a CSAPATSZÁLLÍTÓ-t. 
PADMÉ, ANAKIN, és OBI-WAN szilárdan kapaszkodnak. 

  

OBI-WAN: Hold on! OBI-WAN: Kapaszkodjatok! 


